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Clanek 54. Artikel 54

Mi-li  justichi Gfad pfi  vyfizovini navrhu na  udeleni Hat das Justizorgan bei der Erledigung des Antrages
. . . auf  Erteilung der  Vollstreckungsklausel oder auf Voll-

dolozky o vykonatelnosti nebo na prohliseni vykonatel- . o
X R . 1 ; i streckbarerklarung (auf Bewilligung der Zwangsvoll-

nosti  (na  povoleni exekuce) Tnejake  pochybnosti, mllze streckung) irgendwelche Zweifel, Kann es den  An-

navrhovatele  vyzvat, aby se  vyjadril, -nebo ,mu ulozit, | aosteller  auffordern,  Stellung  zu  nehmen  oder  ihn
aby  odstranil nedostatky ndvrhu: miize” take o  nivrhu verpflichten, ~ die  Mangel des  Antrages zu  beseitigen;
slysét  dluzhika a  pozidat o objasniini justicni  ifad, | es kann auch den Schuldner zu diesem Antrag héren
ktery fozhodnuti vydal. und eine Erklirung von dem Justizorgan verlangen, das

die Entscheidung erlassen hat.

Clanek 55. Artikel 55 o

= e ) . P . Der  Schuldner kann bei dem  Justizorgan, das iiber
Dluznik miize - uplatnit U justicniho tiradu, ktery die  Erteilung der Vollstreckungsklausel \>der die Voll-
rozhoduje o wudeleni  dolozky o  vykonatelnosti  nebo | gireckbarerklirung (die Bewilligung der Zwangsvoll-
prohldsehi  vykonatelnosti (o povoleni  exekuce) i  ni- streckung) entscheidet, auch Einwendungen gegen ihre
mitky proti jeho pripustnosti a proti ndroku zjiStedemu | Zulissigkeit und gegen den in der Entscheidung fest-

v rozhodnuti, pokud je to pfipustnd podle pridva Strany, gestellten Anspruch erheben, soweit das nach dem

na jejimz {izemi bylo rozhodnuti vydino. Recht des Partners zuldssig ist, auf dessen Gebiet die

. Entscheidung erlassen wurde.
Artikel 56
Cléanek 56. . ) )
, Die Erteilung der Vollstreckungsklausel oder die
Udeleni dolozky o vykonatelnosti nebo prohldseni Vollstreckbarerkldarung (die Bewilligung der Zwangs-
vykonatelnosti (povoleni exekuce) bude odepreno, | vollstreckung) ist auBer in den in Artikel 14 genannten
kromii diivodii, uvendych v clianku 14, jestlize % Fillen zu versagen, wenn
a) die  Justizorgane des Partners, auf dessen Gebiet

a) justicni Urady Strany, na jejimz iizemi bylo rozhod- die  Entscheidung ergangen ist, nach den Gesetzen
nuti  vydino, nebyly prislusne” podle zikonii  Strany, des  Partners, auf dessen Gebiet die Zwangsvoll-
- na jejimz iZemi mi byt exekuce provedena, streckung vorgenommen werden soll, nicht zu-

standig waren,

b)  dliznik nevstoupil do Tizeni a ani jemu ani jeho b)  der Schuldner sich auf das Verfahren nicht ein-
zmocniinci nebyla  vcas  dorucéna  obsilka nebo  jiné gelassen hat und weder ihm noch seinem Bevoll-
iiredni sdeleni o zahdjeni rizeni, nebo stalo-li se tak machtigten eine  Ladung oder eine sonstige amt-
toliko  vefejnou  vyhliskou nebo  zpiisobem, ktery Y liche Mitteilung iiber die Einleitung des Ver-
odchyluje od ustanoveni o privnim styku, jez  jsou fahrens  rechtzeitig  zugestellt ~worden st oder dies
obsaz&na v teto Silouve, - lediglich durch eine offentliche Zustellung oder

abweichend von den Bestimmungen iber den

c) rozhodnuti je v rozporu s pravomociym  rozhod- Rechtsverkehr  geschehen ist, die in  diesem  Ver-
nutim, vydanyni drive mezi tymiz " icastniky a o trag enthalten sind,
timz” ndroku, kter¢’ bylo vydino jusficnim Yiradem c) die Entscheidung einer frither zwischen denselben
Strany, na jejimz" iizemi md byt exekuce provedena. Beteiligten iber denselben Anspruch ergangenen
Toto ustanoveni Jhak neplati cestifze rozhodnuti rechtskriftigen Entscheidung widerspricht, die von

plati, J > . .
ktere” mi byt vykonino, .bylo vydino za takovych femem Justizorgan des' Partr%ers erlassen worden

. . ’ % . ist, auf  dessen Gebiet die Zwangsvollstreckung
podminek, za  kterych lze zddat o zmenu pravo- . .

" N o vorgenommen werden soll. Diese Bestimmung
mocneho rozhodnuti podle priva  justicniho uradu, gilt jedoch nicht, wenn die zu vollstreckende Ent-
ktery 0 ndvrhu rozhoduje. scheidung unter Voraussetzungen erlassen worden

ist, unter denen nach dem Recht des iiber den
Antrag entscheidenden Justizorgans die Abinde-
Clének 57. rung der rechtskriftigen Entscheidung verlangt
O vypoctu a O vymihini nikladi spojenych s exe- werden kanns
kuci  plati  stejne” predpisy, ktere ” pro  exekuci  podle Artikel 57
rozhodnuti tuzemskych jusficnich iifadi. Fiir ~die Berechnung wund Beitreibung der mit der
Zwangsvollstreckung verbundenen Kosten gelten die
gleichen Vorschriften  wie im Falle der  Zwangsvoll-
streckung nach der Entscheidung inldndischer Justiz-
Hlavall. organe.
i’ravni pomoc ve vecech trestmch. Abschnitt II
Rechtshilfe in Strafsachen
Clének 58. Artikel 58
Extradicni trestne ciy. Auslieferungsstraf taten
: (1) Die Partner verpflichten sich, auf Ersuchen ein-
(1) Strany se zavazuji, ze si na  zidost navzdjem ander solche Personen auszuliefern, gegen die ein Straf-
vydaji osoby, proti nimz mid byt vedeno. trestni rizeni verfahren oder eine durchgefiihrt

nebo na nichz mi‘byt vykonin trest.

Strafvollstreckung
werden soll. .



